
1 Contenu de l’emballage
A Unité principale
B Caisson de basses
C Télécommande (2 piles AA incluses)
D Haut-parleurs avant/arrière/central
E Câble Scart
F Antenne filaire FM
G Antenne cadre MW
H Récepteur sans fil
I Support

2 Branchement du téléviseur
Câbles vidéo et S-Vidéo non fournis.
Remarque: Avant de connecter un téléviseur à balayage
progressif, reportez-vous aux chapitres décrivant la
connexion et la configuration dans le manuel
d’utilisation.

3 Branchement du caisson de basses, des
haut-parleurs et des antennes

3a Installation des haut-parleurs

3b Branchez les haut-parleurs avant et le caisson de basses
sur l’installation DVD. (voir manuel d’utilisation, chapitre
« Réglage du volume des haut-parleurs »)

3c Branchez les haut-parleurs arrière sans fil au récepteur
sans fil (reportez-vous au chapitre décrivant le système
de réception sans fil dans le manuel d’utilisation).

3d Branchement des antennes FM et MW

3e Branchement du cordon d’alimentation sur le secteur.

4 Lecture d’un disque
4a Appuyez sur la touche DISC.

Dirigez la télécommande vers le lecteur de DVD.

4b Insérez un disque.
Appuyez sur la touche EJECT pour éjecter le disque.

4c Sélectionnez le canal d’entrée AV adéquat.
Sélectionnez la source d’entrée adéquate à l’aide de la
télécommande du téléviseur.

OBTENIR UNE IMAGE
• Vérifiez si le lecteur de DVD est correctement branché sur le

téléviseur (voir 2 Branchement du téléviseur).
• Vérifiez si le téléviseur est en mode AV. Ce mode peut

s’intituler FRONT, A/V IN ou VIDEO. Choisissez l’un des modes
à l’aide de la télécommande du téléviseur.

• Vous pouvez également sélectionner le canal 1 du téléviseur à
l’aide de la télécommande correspondante, puis appuyer sur la
flèche bas jusqu’à l’obtention d’une image.

• Pour plus d’informations, reportez-vous au manuel d’utilisation
de votre téléviseur.

Guide de démarrage rapide Français

OBTENIR DU SON
Aucun son ne provient des haut-parleurs arrière ?
Appuyez sur SURR pour sélectionner MULTI-CHANNEL.

Envie d’améliorer la qualité sonore ?
Appuyez sur SOUND pour sélectionner un effet sonore
numérique prédéfini

Le manuel d’utilisation contient une description des
fonctionnalités de lecture et des fonctions
supplémentaires.

Autres paramètres et fonctionnalités
Reportez-vous aux chapitres décrivant les options du
menu de configuration DVD dans le manuel
d’utilisation pour obtenir de plus amples informations.

5 Configuration du récepteur sans fil

5a Mettez l’installation DVD sous tension et lancez la
lecture d’un disque.

5b Sélectionnez un canal de fréquence de transmission
identique pour l’émetteur et le récepteur sans fil. Le
système sans fil s’allume automatiquement lors de la réception
d’un signal audio et vice versa.

Sur l’émetteur sans fil:
La fréquence par défaut est (1).
Maintenez enfoncée la touche SOUND de la télécommande
jusqu’à obtention de la fréquence offrant la meilleure
réception.

Reportez-vous aux chapitres décrivant le système de
réception sans fil dans le manuel d’utilisation pour
obtenir de plus amples informations.

6 programmation des stations radio
6a Appuyez sur TUNER.

Remarque: cette fonction est disponible uniquement lors de
la configuration initiale.

6b Appuyez sur PLAY 2 pour lancer l’installation
automatique.
Cette fonction permet de lancer la mémorisation de toutes les
stations radio disponibles.

6c Une fois cette opération terminée, utilisez la touche
S / T pour sélectionner une présélection radio.

BESOIN D’AIDE ?
Consultez le site Web www.philips.com/support
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1 Contenido del paquete
A Unidad principal
B Subwoofer
C Control remoto (2 pilas AA incluidas)
D Altavoces delanteros, posteriores y central
E Cable de Scart
F Cable de antena FM
G Antena de cuadro MW
H Receptor inalámbrico
I Soporte de sobremesa

2 Conexión del televisor
Cable de vídeo y de S-Video no incluido
Nota: Para conectar a un televisor de exploración
progresiva, consulte el manual del usuario para obtener
información sobre las conexiones adecuadas y detalles
de instalación.

3 Conexión del subwoofer, los altavoces
y las antenas

3a Ubicación de los altavoces

3b Conecte los altavoces frontales y el subwoofer al sistema
de DVD. (consulte la sección del manual del usuario
acerca del ajuste individual del volumen de los altavoces).

3c Conecte los altavoces posteriores inalámbricos al
receptor inalámbrico (consulte la sección de sistema de
recepción inalámbrica del manual del usuario).

3d Conecte las antenas FM y MW.

3e Conecte los cables de alimentación al suministro
eléctrico.

4 Reproducción de discos

4a Pulse DISC.
Dirija el control remoto hacia el sistema de DVD.

4b Introduzca un disco.
Pulse EJECT para expulsar a cargar el disco.

4c Seleccione el canal de entrada AV correcto.
Seleccione la fuente de entrada correcta por medio del control
remoto del televisor.

OBTENER LA IMAGEN
• Compruebe que la conexión del sistema de DVD al televisor

está correctamente instalada (consulte la sección 2 Conexión
del televisor).

• Compruebe el modo AV en el televisor. Es posible que se
denomine FRONT, A/V IN o VIDEO. Seleccione los diferentes
modos por medio del control remoto.

• También puede utilizar el control remoto del televisor para
seleccionar el canal 1 y, a continuación, pulsar el botón de
disminución de canal hasta que aparezca la imagen.

• Consulte el manual del televisor para obtener más
información.

Guía de utilización rápida Español

OBTENER EL SONIDO
Los altavoces posteriores no producen sonido.
Pulse SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.

Mejor calidad de sonido?
Pulse el botón SOUND para seleccionar un efecto de sonido
predefinido.

En el manual del usuario adjunto se describen
detalladamente las funciones adicionales y de reproducción.

Otros ajustes y funciones
Consulte los capítulos de opciones del menú de
instalación de DVD del manual del usuario para
obtener descripciones detalladas.

5 Configuración de receptor
inalámbrico

5a Encienda el sistema de DVD y reproduzca un disco.

5b Seleccione el mismo canal de frecuencia de transmisión
para el transmisor y receptor inalámbrico. El sistema
inalámbrico se encenderá automáticamente al recibir una señal
de audio y viceversa.

En el transmisor inalámbrico:
La frecuencia preestablecida predeterminada es (1).
Mantenga pulsado el botón SOUND del control remoto hasta
llegar a la frecuencia con la que obtenga una recepción de
sonido óptima.

Consulte los capítulos de sistema de recepción
inalámbrica del manual de usuario donde encontrará
descripciones más detalladas.

6 Programación de emisoras de radio
6a Pulse TUNER.

Nota: esta función sólo está disponible en el caso de la
primera configuración.

6b Pulse PLAY 2 para iniciar la instalación automática.
Se iniciará la programación de todas las emisoras de radio
disponibles.

6c Una vez finalizado el proceso, use S / T para
seleccionar una presintonía de radio.

¿NECESITA AYUDA?
Visite nuestro sitio Web

www.philips.com/support
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Kurzanleitung Deutsch

1 Verpackungsinhalt
A Hauptgerät
B Subwoofer
C Fernbedienung (enthält 2 AA-Batterien)
D Front/Rear/Center-Lautsprecher
E Scart-Kabel
F UKW-Drahtantenne
G MW-Rahmenantenne
H Wireless Receiver
I Standhalterung

2 Schließen Sie das Fernsehgerät an.
Video- und S-Video-Kabel sind nicht im Lieferumfang
enthalten.
Hinweis: Bei Anschuss an ein Progressive Scan-
Fernsehgerät erhalten Sie nähere Informationen zu
korrekten Anschlüssen und zur Einrichtung im
Benutzerhandbuch.

3 Schließen Sie den Subwoofer, die
Lautsprecher und die Antennen an.

3a Anordnung der Lautsprecher

3b Schließen Sie die Front-Lautsprecher und den Subwoofer
an das DVD-System an (siehe “Lautstärkeeinstellung der
einzelnen Lautsprecher” im Benutzerhandbuch).

3c Schließen Sie die kabellosen Rear-Lautsprecher an den
Wireless Receiver an (nähere Informationen erhalten Sie
in der Betriebsanleitung für das Wireless Receiver-
System)

3d Schließen Sie die UKW- und MW-Antennen an.

3e Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.

4 Abspielen einer Disc
4a Drücken Sie die Taste DISC

Richten Sie die Fernbedienung auf das DVD-System.

4b Legen Sie eine Disc ein
Drücken Sie die Taste EJECT, um die Disc auswerfen.

4c Wählen Sie den richtigen AV-Eingangskanal aus
Schalten Sie mit der TV-Fernbedienung auf die richtige
Eingangsquelle.

BILD ÜBERTRAGEN
• Überprüfen Sie die Verbindung des DVD-Systems mit dem

Fernsehgerät (siehe Kapitel 2, “Anschließen des
Fernsehgeräts”).

• Überprüfen Sie den AV-Modus am Fernsehgerät. Er kann mit
“FRONT”, “A/V IN” oder “VIDEO” bezeichnet sein. Wählen Sie
die einzelnen Modi mit der TV-Fernbedienung aus.

• Oder wählen Sie mit der TV-Fernbedienung am Fernsehgerät
Kanal 1 aus, und schalten Sie dann durch wiederholtes
Betätigen der Kanalwahltaste herunter auf Kanal 0 usw., bis das
Bild angezeigt wird.

• Weitere ausführliche Informationen finden Sie im Handbuch
Ihres Fernsehgeräts.

TON ÜBERTRAGEN
Kein Sound von den hinteren Lautsprechern?
Drücken Sie SURR, um MULTI-CHANNEL auszuwählen.

Die Klangqualität verbessern?
Drücken Sie ‘SOUND’, um einen vordefinierten digitalen
Klangeffekt auszuwählen.

Im beiliegenden Benutzerhandbuch sind die
Wiedergabefunktionen und zusätzlichen Funktionen
im Detail beschrieben.

Mehr Einstellungen und Funktionen
Nähere Informationen erhalten Sie in den Kapiteln
über Menüoptionen bei der DVD-Einrichtung im
Benutzerhandbuch.

5 Setup des Wireless Receiver

5a Schalten Sie das DVD-System ein, und geben Sie eine
Disc wieder.

5b Wählen Sie für Transmitter und Receiver die gleiche
Übertragungsfrequenz.  Das kabellose System wird
automatisch aktiviert, wenn ein Audiosignal empfangen wird.

Am Wireless Transmitter:
Die standardmäßig vorgegebene Frequenz lautet (1).
Halten Sie auf der Fernbedienung die Taste ‘SOUND’ gedrückt,
bis die beste Frequenz für einen optimalen Empfang sorgt.

Nähere Informationen erhalten Sie im Kapitel
“Wireless Receiver-System” in der Betriebsanleitung.

6 Programmieren Sie die Radiosender.

6a Drücken Sie die Taste TUNER.
Hinweis: Diese Funktion ist nur bei der ersten Einrichtung
verfügbar.

6b Drücken Sie auf PLAY 2, um die automatische
Einstellung zu starten.
Hierdurch wird die Programmierung aller verfügbaren
Radiosender gestartet.

6c Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, können Sie mit den
Tasten S / T einen Programmplatzsender
auswählen.

BENÖTIGEN SIE HILFE?
Besuchen Sie unsere Website unter

www.philips.com/support
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Verkorte handleiding Nederlands

1 wat zit er in de doos
A Apparaat
B Subwoofer
C Afstandsbediening (inclusief 2x AA-batterijen)
D voor/achter/middenluidspreker(s)
E SCART-kabel
F FM-draadantenne
G MW-loopantenne
H Draadloze ontvanger
I tafelstandaard

2 TV aansluiten
Video- S-Video-kabel niet meegeleverd
Opmerking: wilt u een televisie met Progressive Scan
aansluiten, raadpleeg dan de gebruikershandleiding voor
informatie over de correcte aansluitingen en details over
de instellingen.

3 Subwoofer, luidsprekers en antennes
aansluiten

3a Luidsprekers plaatsen

3b Sluit de luidsprekers en de subwoofer aan op het DVD-
systeem. (Raadpleeg de gebruikershandleiding voor “Het
volumeniveau per luidspreker instellen.)

3c Sluit de draadloze achterluidspekers aan op de draadloze
ontvanger (zie de handleiding van het draadloze
ontvangstsysteem).

3d FM- en MW-antennes aansluiten

3e Het netsnoer aansluiten op de voeding

4 Een disc afspelen

4a Druk op DISC.
Richt de afstandsbediening naar de DVD-recorder

4b Een disc plaatsen
Druk op EJECT om de disc uit te werpen te plaatsen.

4c Het juiste AV-kanaal selecteren
Schakel met de afstandsbediening over naar de juiste
invoerbron.

BEELD
• Controleer of de DVD-recorder juist op de TV is aangesloten

(zie 2 TV aansluiten).
• Controleer de AV-modus op de TV. Deze wordt FRONT, A/V

IN, of VIDEO genoemd. Kies de verschillende modi met de
afstandsbediening van de TV.

• Of gebruik de afstandsbediening van de TV om Kanaal 1 te
selecteren op de TV en blader vervolgens door de kanalen
totdat het beeld wordt weergegeven.

• Raadpleeg de handleiding van de TV voor meer informatie.

GELUID
Komt er geen geluid uit de achterste luidsprekers?
Druk op SURR om MULTI-CHANNEL (MEERKANAALS) te
selecteren.

Die Klangqualität verbessern?
Druk op SOUND om een voorgeprogrammeerd digitaal
effect te selecteren.

Gedetailleerde afspeelfuncties en extra functies vindt u
in de bijgeleverde gebruikershandleiding.

Meer instellingen en functies
Raadpleeg het hoofdstuk “Opties in het DVD-
installatiemenu” in de gebruikershandleiding voor een
gedetailleerde beschrijving van elke optie.

5 instelling draadloze ontvanger

5a Zet het DVD-systeem aan en speel een DVD af.

5b Selecteer voor de draadloze zender en de ontvanger
dezelfde frequentie. Het draadloze systeem zal automatisch
inschakelen wanneer er een geluidssignaal wordt ontvangen en
vice versa.

Op de draadloze zender:
De standaard vooringestelde frequentie is (1).
Houd de toets SOUND op de afstandsbediening ingedrukt
totdat de frequentie met de beste ontvangst gevonden wordt.

Zie de hoofdstukken over het draadloze
ontvangstsysteem in de gebruiksaanwijzing voor meer
gedetailleerde aanwijzingen.

6 Radiozenders programmeren

6a Druk op TUNER.
Opmerking: deze functie is alleen beschikbaar wanneer u het
apparaat voor de eerste keer instelt.

6b Druk op PLAY B om de automatische installatie te
starten.
Alle beschikbare radiozenders worden geprogrammeerd.

6c Als de radiozenders geprogrammeerd zijn, kunt u met
S / T een voorkeurzender selecteren.

HULP NODIG?
Bezoek onze website www.philips.com/support

hts5000 QUG_Eng-other19 30/05/05, 4:33 PM5



Guida d’uso rapido Italiano

1 Contenuto della confezione
A Unità principale
B subwoofer
C Telecomando (include 2 batterie AA)
D altoparlanti anteriori/posteriori e centrale
E cavo Scart
F antenna FM
G antenna a quadro MW
H Ricevitore wireless
I supporto da tavolo

2 collegamento del televisore
Cavo video e S-Video non fornito
Nota: per effettuare il collegamento a un televisore con
scansione progressiva, consultare la sezione del manuale
per l’utente relativa ai collegamenti e alla configurazione.

3 collegamento di subwoofer,
altoparlanti e antenne

3a Posizionamento degli altoparlanti

3b Collegare gli altoparlanti anteriori e il subwoofer al
sistema DVD (consultare il manuale per l’utente al
capitolo “Regolazione del volume dei singoli
altoparlanti”).

3c Collegare gli altoparlanti posteriori wireless al ricevitore
senza fili (consultare il capitolo “Sistema di ricezione
senza fili” nel manuale per l’utente).

3d Collegamento delle antenne FM e MW

3e Collegamento della presa di corrente al cavo principale

4 riproduzione di un disco

4a Premere DISC (DISCO).
Rivolgere il telecomando verso il sistema DVD.

4b Caricare un disco
Premere EJECT per espellere il disco.

4c Selezionare il canale AV in corretto
Selezionare la sorgente d’ingresso corretta utilizzando il
telecomando del televisore.

ACQUISISCI IMMAGINE
• Verificare che il sistema DVD sia collegato correttamente al

televisore (vedere 2 Collegamento del televisore).
• Verificare la modalitˆ AV sul televisore. Potrebbe essere

denominata FRONT, A/V IN o VIDEO. Utilizzare il telecomando
del televisore per scegliere tra le diverse modalitˆ.

• Oppure utilizzare il telecomando del televisore per selezionare
Canale 1 sul televisore, quindi premere il pulsante Channel
(Canale) fino a visualizzare l’immagine.

• Per ulteriori informazioni vedere il manuale della TV.

ACQUISISCI SUONO
Assenza di suono dagli altoparlanti posteriori.
Premere SURR per selezionare MULTI-CHANNEL.

Forvrengt lyd fra bakhøyttalerne?
Premere SOUND per selezionare un effetto digitale
predefinito.

Nel manuale per l’utente fornito in dotazione vengono
illustrate le funzioni di riproduzione e ulteriori funzioni
dell’unitˆ.

Impostazioni e funzioni aggiuntive
Per delle descrizioni approfondite, consultare il
capitolo “Opzioni del menu di configurazione del
DVD” nel manuale per l’utente.

5 configurazione ricevitore wireless

5a Accendere il sistema DVD e riprodurre un disco.

5b Selezionare lo stesso canale di trasmissione sia per il
trasmettitore che per il ricevitore.  Il sistema viene acceso
automaticamente alla ricezione di un segnale audio e viceversa.

Sul trasmettitore wireless:
Il valore predefinito della frequenza è pari a (1).
Premere e tenere premuto il tasto SOUND sul telecomando
fino a raggiungere la frequenza migliore per garantire una
ricezione ottimale.

Per delle descrizioni approfondite, consultare il
capitolo “Sistema di ricezione senza fili” nel manuale
per l’utente.

6 programmazione delle stazioni radio

6a Premere TUNER.
Nota: questa funzione è disponibile solo per la prima
impostazione.

6b Premere PLAY B per avviare l’installazione automatica.
Verrà avviata la programmazione di tutte le stazioni radio
disponibili.

6c Una volta completata l’operazione, selezionare una
stazione radio predefinita premendo S / T.

BISOGNO DI ASSISTENZA?
Visitare il sito Web www.philips.com/support
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1 vad finns i förpackningen
A Huvudenhet
B Subwoofer
C Fjärrkontroll (inklusive 2 AA-batterier)
D främre/bakre högtalare och centerhögtalare
E Scart-kabel
F FM-trådantenn
G MW-ramantenn
H Trådlös mottagare
I Bordsstativ

2 anslut TV:n
Video- och S-Video-kabel medföljer inte
Obs! Om du vill ansluta till en TV med progressiv
avsökning kan du läsa i användarhandboken, där det finns
närmare information om korrekt sätt att ansluta och
konfigurera.

3 anslut subwoofern, högtalarna och
antennerna

3a Placering av högtalarna

3b Anslut de främre högtalarna och subwoofern till DVD-
systemet (se användarhandboken för “Volymjustering för
enskilda högtalare”).

3c Anslut de trådlösa bakre högtalarna till den trådlösa
mottagen (mer information finns i användarhandboken
under ”Trådlöst mottagarsystem”).

3d Anslut FM- och MW-antennerna

3e Anslut nätkabeln till eluttaget.

4 spela upp en skiva

4a Tryck på DISC.
Rikta fjärrkontrollen mot mellan anläggningen.

4b Sätt i en skiva
Tryck på EJECT om du vill mata ut tillbaka skivan.

4c Välj rätt AV-inkanal
Växla till rätt inkommande källa med TV-fjärrkontrollen.

Hämta bild
• Kontrollera att anslutningen mellan anläggningen till TV:n

fungerar (se 2, Anslut TV:n).
• Kontrollera AV-läget på TV:n. Det kan kallas FRONT, A/V IN

eller VIDEO. Välj de olika lägena med TV-fjärrkontrollen.
• Eller välj kanal 1 på TV:n med TV-fjärrkontrollen och tryck

sedan på knappen för kanalval (nedåt) tills bilden visas.
• Mer information finns i handboken till TV:n.

Snabbguide Svenska

Hämta ljud
Det kommer inget ljud från de bakre högtalarna?
Tryck på SURR för att välja MULTI-CHANNEL

Finns det fler inställningar och funktioner?
Tryck på SOUND för att välja en fördefinierad digital effekt.

Om du vill ha mer information om
uppspelningsfunktioner och ytterligare funktioner läser
du i den användarhandbok som medföljer produkten.

Fler inställningar och funktioner
Läs kapitlet om alternativ för DVD-inställningsmenyn i
användarhandboken. Där finns ingående beskrivningar.

5 Installera trådlös mottagare

5a Sätt på DVD-systemet och spela upp en skiva.

5b Välj samma sändningsfrekvens och kanal för den trådlösa
sändaren och mottagaren.  Det trådlösa systemet startas
automatiskt när en ljudsignal tas emot och vice versa.

På den trådlösa sändaren:
Förvald standardfrekvens är (1).
Tryck och håll ned knappen SOUND på fjärrkontrollen tills du
får bästa mottagning.

Läs kapitlet om alternativ för trådlöst mottagarsystem
i användarhandboken. Där finns ingående
beskrivningar.

6 Programmera radiokanaler

6a Tryck på TUNER.
Obs! Den här funktionen är bara tillgänglig när du gör
inställningar för första gången.

6b Installera automatiskt genom att trycka på PLAY B.
Nu startar programmeringen av alla tillgängliga radiokanaler.

6c När programmeringen är klar väljer du en snabbvalskanal
med S / T.

BEHÖVER DU HJÄLP?
Besök vår webbplats www.philips.com/support
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1 Dette medfølger i kassen
A Hovedenhed
B Subwoofer
C Fjernbetjening (inkl. 2 AA-batterier)
D front-/bag- og centerhøjttaler
E Scart-kabel
F FM wireantenne
G MW rammeantenne
H Trådløs modtager
I Tabellen står

2 tilslut tv
Video- og S-Video-kabel medfølger ikke
Bemærk: Hvis du vil tilslutte et Progressive Scan-TV,
kan du læse brugervejledningen for at få oplysninger om
korrekt tilslutning og opsætning.

3 tilslut subwoofer, højttalere og
antenner

3a Placering af højttalere

3b Slut højtalere og subwoofer til dvd-systemet (se i
brugervejledningen til “Justering af individuel
højttalerstyrke).

3c Forbind de trådløse baghøjttalerne med den trådløse
modtager (se i brugervejledningen under “Wireless
Receiver system”).

3d Tilslut FM- og MW- antenneren

3e Tilslut netledningen til kontakten

4 afspilning af en disk

4a Tryk på DISC.
Ret fjernbetjeningen mod DVD-systemet.

4b Isæt en disk.
Tryk på EJECT for at skubbe disken indsætte den igen.

4c Vælg den korrekte AV In-kanal.
Vælg den korrekte inputkilde ved at anvende tv-
fjernbetjeningen.

FÅ BILLEDE
• Kontroller, at tilslutningen af DVD-systemet til tv’et er på plads

(se 2 Tilslut tv).
• Den kan kaldes FRONT, A/V IN, eller VIDEO. Vælg de forskellige

tilstande ved hjælp af tv-fjernbetjeningen.
• Eller marker kanal 1 på tv’et med tv-fjernbetjeningen, og tryk

derefter på Kanal ned-knappen, til du får billedet.
• Flere oplysninger findes i brugervejledningen til tv’et.

Hurtigbrugsguide Dansk/ Norsk

FÅ LYD
Ingen lyd fra baghøjttalerne?
Tryk på SURR for at vælge MULTI-CHANNEL.

Forbedret lydkvalitet?
Tryk på SOUND (lyd) for at vælge en foruddefineret digital
lydeffekt.

Detaljerede afspejlingsfunktioner og yderligere
funktioner står beskrevet i den medfølgende
brugervejledning.

Flere indstillinger og funktioner
Læs kapitlerne om menupunkter til DVD-opsætning i
brugervejledningen for at få vist en detaljeret
beskrivelse.

5 Opsætning af trådløs modtager

5a Tænd for dvd-systemet, og afspil en cd.

5b Vælg den samme transmissionsfrekvenskanal til både den
trådløse transmitter og modtager.  Det trådløse system
tændes automatisk ved modtagelse af et lydsignal og omvendt.

På den trådløse transmitter:
Den forudindstillede standardfrekvens er (1).
Tryk og hold knappen SOUND nede på fjernbetjeningen indtil
du finder den frekvens, der har den bedste modtagelse.

Se kapitlerne “Wireless Receiver system” i
brugervejledningen for en mere detaljeret beskrivelse.

6 programmer radiostationer

6a Tryk på TUNER.
Bemærk: Denne funktion er kun tilgængelig, første gang du
angiver indstillinger.

6b Tryk på PLAY B for at starte automatisk installation.
Funktionen starter en programmering af alle tilgængelige
radiostationer.

6c Når programmeringen er fuldført, kan du bruge S /
T til at vælge en forudindstillet radiostation.

BEHØVER DU HJÆLP?
Besøg vort websted  www.philips.com/support
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Pikakäyttöohje Suomi

1 Pakkauksen sisältö
A Päälaite
B Subwoofer
C Kauko-ohjain (sisältää 2 AA-paristoa)
D etukaiutinta, takakaiutinta ja keskikaiutin
E Scart-kaapeli
F FM-lanka-antenni
G MW-kehäantenni
H Langaton vastaanotin
I pöytäteline

2 Kytke tv
Video- ja S-Video-kaapelia ei toimiteta laitteen mukana
Huomautus: lisätietoja Progressive Scan -television
liitännöistä ja asentamisesta on käyttöoppaassa.

3 Kytke subwoof, kaiuttimet ja antennit

3a Sijoita kaiuttimet.

3b Kytke etukaiuttimet ja subwoofer DVD-järjestelmään
(lisätietoja on käyttöoppaan luvussa Yksittäisten
kaiuttimien äänenvoimakkuuden säätäminen).

3c Kytke langattomat takakaiuttimet langattomaan
vastaanottimeen (katso lisätietoja langattoman
vastaanottimen käyttöoppaasta).

3d Kytke FM- ja MW-antennit.

3e Kytke virtajohto pistorasiaan.

4 Levyn toistaminen

4a Paina DISC (Levy) -painiketta.
Suuntaa kauko-ohjain DVD-järjestelmää kohden.

4b Levyn lataaminen.
Kun haluat syöttää levyn uudelleen, paina EJECT-painiketta.

4c Oikean AV In -kanavan valitseminen.
Valitse oikea tulolähde tv:n kauko-ohjaimen avulla.

SAAT KUVAA
• Tarkista, että DVD-järjestelmän ja tv:n välinen yhteys on

muodostettu (katso kohtaa 2, Kytke tv).
• Tarkista television AV-tila. Tilana voi olla FRONT, A/V IN

tai VIDEO. Vaihda tilaa tv:n kauko-ohjaimella.
• Voit myös valita televisiosta 1-kanavan kauko-ohjaimella

ja painaa sitten kanavanvaihtopainiketta, kunnes näytössä
näkyy kuva.

• Lisätietoja on television käyttöoppaassa.

SAAT ÄÄNTÄ
Äänettömät takakaiuttimet
Paina SURR ja valitse MULTI-CHANNEL.

Äänenlaadun parantaminen
Valitse esimääritelty digitaalinen äänitehoste painamalla
SOUND-painiketta.

Laitteen mukana toimitetussa käyttöoppaassa on
lisätietoja toisto-ominaisuuksista ja lisätoiminnoista.

Lisäasetuksia ja -ominaisuuksia
Lisätietoja on käyttöoppaan kappaleessa DVD-
asetusvalikko.

5 Langattoman vastaanottimen
määrittäminen

5a Kytke DVD-soittimeen virta ja toista levy.

5b Valitse langattomalle lähettimelle ja vastaanottimelle
sama lähetystaajuus. Langaton järjestelmä käynnistyy
automaattisesti, kun se vastaanottaa audiosignaalin, ja sammuu,
kun signaalia ei ole.

Langaton lähetin:
Esiasetettu oletustaajuus on (1).
Pidä kauko-ohjaimen SOUND-painiketta painettuna, kunnes
äänitaajuus on vastaanoton kannalta parhaimmillaan.

Lisätietoja on langattoman vastaanottimen
käyttöoppaassa

6 radioasemien ohjelmointi

6a Paina TUNER-painiketta.
Huomautus:  tätä toimintoa voi käyttää vain ensimmäisen
asennuksen yhteydessä.

6b Käynnistä automaattinen asennus painamalla PLAY B-
painiketta.
Laite alkaa ohjelmoida kaikkia kuunneltavissa olevia
radioasemia.

6c Kun ohjelmointi on valmis, valitse pikavalinta-asema
valitsemalla S / T .

TARVITSETKO APUA?
Lisätietoja on sivustossa

www.philips.com/support.
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1 o que está na caixa
A Unidade principal
B Subwoofer
C Telecomando (inclui 2 pilhas AA)
D altifalantes frontais, traseiros e central
E cabo Scart
F antena de cabo FM
G antena de quadro MW
H Receptor sem fios
I Suporte de mesa

2 ligar o televisor
Cabo de vídeo e S-Video não incluído.
Nota: para a ligação a um televisor com Varrimento
Progressivo, consulte o manual do utilizador para
conhecer as ligações adequadas e os detalhes da
configuração.

3 ligar o subwoofer AV, altifalantes e
antenas

3a Colocação dos altifalantes.

3b Ligue os altifalantes frontais e o subwoofer ao sistema de
DVD (consulte o manual do utilizador, capítulo “Ajuste
do volume dos altifalantes individuais).

3c Ligue os altifalantes traseiros sem fios ao receptor sem
fios (consulte o manual do utilizador sobre o “Sistema de
receptor sem fios”).

3d Ligue as antenas FM e MW.

3e Ligue o cabo de alimentação eléctrica à corrente.

4 reproduzir um disco

4a Prima DISC.
Aponte o telecomando para o sistema de DVD.

4b Carregar um disco.
Prima EJECT para ejectar o disco.

4c Seleccione o canal de entrada AV correcto.
Ligue a fonte de entrada correcta utilizando o telecomando do
televisor.

OBTER IMAGEM
• Verifique se a ligação do sistema DVD ao televisor está

correcta (ver 2 Ligar o televisor).
• Verifique o modo AV no televisor. Pode também chamar-se

FRONT, A/V IN, ou VIDEO. Escolha os diferentes modos,
utilizando o telecomando do televisor.

• Ou, utilize o telecomando do televisor para seleccionar o
Canal 1 no televisor, em seguida, prima o botão de reduzir
canal até obter a imagem.

• Consulte o manual do seu televisor para obter mais detalhes.

Guia de Utilização Répida Português

OBTER SOM
Os altifalantes traseiros não emitem som?
Prima SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.

Melhorar a qualidade de som?
Prima SOUND para seleccionar um efeito sonoro digital
predefinido.

Todas as funcionalidades de reprodução e funções
adicionais estão descritas, em pormenor, no manual do
utilizador incluído.

Mais definições e funcionalidades
Consulte os capítulos “Opções do Menu de
Configuração do DVD” do manual do utilizador para
obter as descrições detalhadas.

5 configuração do receptor sem fios

5a Ligue o sistema de DVD e reproduza um disco.

5b Seleccione o mesmo canal de frequência de transmissão
tanto para o transmissor como para o receptor sem fios.
O sistema sem fios liga-se automaticamente após a recepção
de um sinal áudio e vice-versa.)

No transmissor sem fios:
A frequência predefinida é (1).
Prima e mantenha premido o botão SOUND no telecomando
até chegar à melhor frequência que obtenha uma recepção
ideal.

Consulte os capítulos “Sistema do receptor sem fios”
do manual do utilizador para obter descrições
detalhadas.

6 programar as estações de rádio

6a Prima TUNER.
Nota: esta funcionalidade apenas está disponível para a
primeira configuração.

6b Prima PLAY B para iniciar a instalação automática..
Começa a programar todas as estações de rádio disponíveis.

6c Depois de concluir, utilize S / T para seleccionar
uma estação de rádio pré-programada.

PRECISA DE AJUDA?
Visite o nosso Web site em
www.philips.com/support
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1 Zawartość opakowania
A Jednostka centralna
B Subwoofer
C Pilot zdalnego sterowania (w komplecie 2 baterie AA)
D głośniki przednie, 2 głośniki tylne i 1 głośnik centralny
E kabel Scart
F antena przewodowa FM
G antena ramowa MW
H Odbiornik bezprzewodowy
I Podstawa

2 Podłączanie telewizora
Przewód Video oraz S-Video nie są dołączone do zestawu
Uwaga: w celu połączenia z odbiornikiem TV
posiadającym funkcję skanowania progresywnego
skorzystaj z instrukcji użytkownika, która zawiera
szczegółowe informacje o właściwych połączeniach i
ustawieniach.

3 Podłączanie subwoofera, głośników i
anteny

3a Rozmieszczenie głośników.

3b Podłącz przednie głośniki i subwoofer do zestawu DVD
(patrz Podręcznik użytkownika, rozdział „Regulacja
głośności poszczególnych głośników”).

3c Podłącz bezprzewodowe głośniki tylne do odbiornika
bezprzewodowego (patrz rozdział „Odbiornik
bezprzewodowy” w instrukcji obsługi).

3d Podłączanie anten FM i MW.

3e Podłączanie przewodu zasilającego do źródła zasilania.

4 Odtwarzanie płyt

4a Naciśnij przycisk DISC.
Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku zestawu DVD.

4b Włóż płytę.
Naciśnij przycisk EJECT, aby wysunąĺ płytę ją ponownie.

4c Wybierz odpowiedni wejściowy kanał AV.
Za pomocą pilota przełącz urządzenie na odpowiednie źródło
sygnału wejściowego.

Pobierz obraz
• Sprawdź połączenie zestawu DVD z telewizorem (patrz rozdział

„Podłączanie telewizora”).
• Sprawdź działanie trybu AV w telewizorze. Może on nosić nazwę

FRONT, A/V IN lub VIDEO. Wybierz różne tryby za pomocą
pilota TV.

• Albo użyj pilota TV do wybrania kanału 1 w telewizorze, a
następnie za pomocą odpowiedniego przycisku przełączaj kanały
wstecz do chwili wyświetlenia obrazu.

• Więcej informacji na ten temat znajduje się w instrukcji obsługi
telewizora.

Skeócona instrukcja obsługi Polski

Pobierz dźwięk
Brak dźwięku z tylnych głośników?
Za pomocą przycisku SURR wybierz opcję MULTI-CHANNEL
(TRYB WIELOKANAŁOWY).

Chcesz podnieść jakość dźwięku?
Naciśnij przycisk SOUND, aby wybrać jeden z dostępnych
efektów cyfrowego procesora dźwięku.

Szczegółowe funkcje odtwarzania oraz dodatkowe
funkcje są opisane w dołączonym podręczniku
użytkownika.

Chcesz dowiedzieć się więcej o dostępnych
ustawieniach i funkcjach?
Informacje znajdziesz w rozdziałach “Opcje menu
ustawień odtwarzacza DVD” w instrukcji użytkownika.

5 Instalacja odbiornika
bezprzewodowego

5a Włącz zestaw DVD i uruchom odtwarzanie płyty.

5b Wybierz kanał o tej samej częstotliwości transmisji dla
bezprzewodowego nadajnika i odbiornika. System
bezprzewodowy włączy się automatycznie po odebraniu sygnału
audio, a po zaniku sygnału przejdzie w stan oczekiwania.

Nadajnik bezprzewodowy:
Domyślnie ustawiona częstotliwość to (1).
Naciśnij przycisk SOUND na pilocie i przytrzymaj go aż do
momentu uzyskania najlepszej częstotliwości umożliwiającej
optymalny odbiór.

Szczegółowe instrukcje można znaleźć w rozdziale
„Odbiornik bezprzewodowy”.

6 Zaprogramuj stacje radiowe

6a Naciśnij przycisk TUNER.
Uwaga: Ta funkcja jest dostępna tylko przy pierwszej konfiguracji.

6b Naciśnij przycisk PLAY B, aby rozpocząć instalację
automatyczną.
Rozpocznie się programowanie wszystkich dostępnych stacji
radiowych.

6c Po zakończeniu, za pomocą przycisków S / T
wybierz zaprogramowaną stację radiową.

POTRZEBUJESZ POMOCY?
Odwiedź naszą stronę www.philips.com/support.

hts5000 QUG_Eng-other19 30/05/05, 4:33 PM12



1 Комплектация
A системы DVD
B сабвуфер аудио/видео системы
C пульт дистанционного управления и 2 батареи
D фронтальных, тыловых динамика и центральный динамик
E кабель Scart
F проволочная FM антенна
G рамочная MW антенна
H Беспроводной ресивер
I настольная полставка

2 подключите телевизор
Кабели Video и S-Video в комплект не входят
Примечание. Для получения сведений по
правильному выполнению подключений к телевизору с
режимом прогрессивной развертки и подробных
инструкций по настройке обратитесь к руководству
пользователя.

3 подключите сабвуфер аудио/видео
системы, динамики и антенны

3a Размещение динамиков.

3b Подключите передние громкоговорители и сабвуфер к
DVD-системе (см. главу Руководства пользователя
“Регулировка громкости отдельных динамиков).

3c Подключите беспроводные задние громкоговорители
к беспроводному ресиверу (см. руководство
пользователя в разделе "Система беспроводного
ресивера").

3d Подключите FM и MW антеннысабвуферу аудио/видео
системы.

3e Подключите двухжильный сетевой шнур к источнику
питания.

4 проигрывание диска
4a Нажмите DISC.

Направьте пульт дистанционного управления в сторону
системы DVD.

4b Загрузите диск.
Нажмите EJECT для извлечения загрузки диска.

4c Правильно выберите входной аудио/видео канал (AV In).
При помощи пульта дистанционного управления
переключитесь на правильный источник входящего потока

ВЫВОД ИЗОБРАЖЕНИЯ
• Убедитесь в правильности подключения системы DVD к

телевизору (см.2 Подключение телевизора).
• Установите на телевизоре режим AV (аудио/видео). Он

может называться FRONT, A/V IN, или VIDEO. Выбирайте
различные режимы при помощи пульта дистанционного
управления телевизора.

• Либо используйте пульт дистанционного управления
телевизора для того, чтобы выбрать Канал 1 (Channel 1) на
телевизоре, затем нажимайте кнопку Channel down
(Следующий канал) до тех пор, пока не появится изображение.

• Для получения более подробной информации обратитесь к
руководству по эксплуатации телевизора.

Краткое руководство Русский

ВЫВОД ЗВУКА
Из задних динамиков не слышно звука ?
Нажмите SURR для выбора опции MULTI-CHANNEL
(МНОГОКАНАЛЬНЫЙ).

Улучшить качество звука ?
Нажмите кнопку SOUND для выбора предопределенного
цифрового звукового эффекта.

Возможности воспроизведения и дополнительные
функции подробно описаны в прилагаемом
руководстве пользователя.

Интересуют другие параметры и функции?
Подробное описание см. в разделе “Параметры
меню настройки DVD” руководства пользователя.

5 установка беспроводного ресивера

5a Включите систему DVD и начните воспроизведение
диска.

5b Выберите для беспроводного передатчика и ресивера
один и тот же канал передающей частоты. Беспроводная
система будет автоматически включаться при получении
аудиосигнала и наоборот.

На беспроводном передатчике :
Предварительно установленная стандартная частота равна
(1).
Нажмите и удерживайте на пульте ДУ клавишу SOUND,
пока не будет получена наилучшая частота, обеспечивающая
оптимальный прием.

Подробное описание см. в руководстве
пользователя, в разделе "Система беспроводного
ресивера".

6 запрограммируйте радиостанции
6a Нажмите TUNER.

Примечание:  данная функция работает только при первой
настройке.

6b Для начала автоматической установки нажмите
PLAY B.
Начнется программирование всех доступных радиостанций.

6c По завершении с помощью S / T  выберите
предварительно настроенную радиостанцию.

Требуется ПОМОЩЬ?
Посетите наш сайт www.philips.com/support
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1 Kutudakiler
A Ana ünite
B Subwoofer hoparlör
C Uzaktan Kumanda (2 x AA pille birlikte)
D ön, arka ve orta hoparlör
E Scart kablosu
F FM anten kablosu
G MW halka anten
H Kablosuz al›c›
I masa altl›¤›

2 TV'yi ba¤lay›n
Video ve S-Video kablosu verilmemifltir
Not: Aflamal› Tarama Televizyona ba¤lant› için
kullan›c› el kitab›nda uygun ba¤lant›lar ve ayr›nt›l›
kurulum aç›klamalar›na baflvurun.

3 Subwoofer hoparlörü, di¤er
hoparlörleri ve antenleri ba¤lay›n

3a Hoparlörlerin konumlar›.

3b Ön hoparlörleri ve subwoofer'› DVD sistemine
ba¤lay›n (kullan›m k›lavuzunda "Hoparlörlerin ayr›
ayr› ses düzeyi ayar›" konusuna bak›n).

3c Kablosuz arka hoparlörleri kablosuz al›c›ya ba¤lay›n
(“Kablosuz Al›c› sistemi” için kullan›c› el kitab›na
baflvurun).

3d FM ve MW antenleri ba¤lay›n.

3e fiebeke kablosunu güç kayna¤›na ba¤lay›n.

4 Disk çalma

4a DISC tufluna bas›n.
Uzaktan kumanday›, DVD sistemine yöneltin.

4b Bir disk tak›n.
Diski tekrar takmak için EJECT dü¤mesine bas›n.

4c Do¤ru AV In (AV girifli) kanal›n› seçin
TV uzaktan kumandas›n› kullanarak, do¤ru girifl
kayna¤›na geçin.

GÖRÜNTÜ ALMA
• DVD sistemiyle TV aras›ndaki ba¤lant›n›n düzgün

kurulmufl olup olmad›¤›n› kontrol edin (bkz. 2 TV'yi
ba¤lay›n).

• TV'deki AV modunu kontrol edin. Ad› FRONT, A/V IN veya
VIDEO olabilir. TV uzaktan kumandas›n› kullanarak, çeflitli
modlar› seçip deneyin.

• Veya TV uzaktan kumandas›n› kullanarak, TV'de Kanal 1'i
seçin, sonra Kanal Eksi tufluna basarak, görüntü ç›kana
kadar ilerleyin.

• Daha fazla bilgi için TV'nizin kullan›m k›lavuzuna bak›n.

H›zl› Kullan›m K›lavuzu Turkish

SES ALMA
Arka hoparlörlerden ses gelmiyor mu?
‘ÇOK KANALLI’ özelli¤ini seçmek için SURR’a bas›n .

Arka hoparlörlerden gelen ses bozuk mu?
Baflka bir kanal seçmek için SOUND dü¤mesine bas›p

Ayr›nt›l› oynatma özellikleri ve di¤er ek ifllevler birlikte
verilen kullan›m k›lavuzunda anlat›lm›flt›r.

Di¤er ayarlar ve özellikler
Ayr›nt›l› aç›klamalar için kullan›c› el kitab›nda “DVD
Ayar Menüsü Seçenekleri” bölümüne baflvurun.

5 kablosuz al›c› kurulumu

5a DVD sistemini aç›n ve bir disk oynat›n.

5b Kablosuz verici ve al›c› için ayn› iletim frekans
kanal›n› seçin. Bir ses sinyali al›n›rken veya iletilirken
kablosuz sistem otomatik olarak aç›l›r.)

Kablosuz verici üzerinde:
Varsay›lan önceden ayarl› frekans (1)'dir.
En iyi al›m sa¤layan frekansa ulaflana kadar uzaktan
kumandadaki SOUND dü¤mesini bas›l› tutun.

Ayr›nt›l› bilgi için kullan›c› el kitab›nda “Kablosuz Al›c›
sistemi” bölümüne baflvurun.

6 programl› radyo istasyonlar›

6a TUNER tufluna bas›n.
Not: Bu özellik sadece ilk kez ayar yap›l›rken kullan›labilir.

6b Otomatik kurulumu bafllatmak için PLAY B
dü¤mesine bas›n.
Mevcut tüm radyo istasyonlar›n› programlamaya
bafllayacakt›r.

6c Bu ifllem tamamland›ktan sonra, S / T tufluna
basarak önceden ayarl› bir radyo istasyonu seçin.

YARDIM MI ISTIYORSUNUZ?
Lütfen www.philips.com/support adresindeki

Web sitemize gidin
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3139 115 63522
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